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Kéra ungdomsminnen, folkminnen och

arkivminnen
Om Eva Wigstroms samarbete med illustratoren Gisela Trapp

Av Karin Gustavsson

Abstract

The Swedish folklore collector Eva Wigstrom collaborated in the 1890s with the young artist
and illustrator Gisela Trapp. They both lived in Helsingborg in the south of Sweden and shared
many interests, despite a difference in age of about 40 years. In this article we are introduced
to Wigstrom’s work as an author and folklore collector, and the cooperation between the two
women is described. Wigstrom also inspired Gisela Trapp to collect folklore, and the differen-
ce in their backgrounds is discussed, as are the differences in how their personal papers have
been archived and how this has affected what we know today about their work. The role of
non-scholars in research is also discussed.

Keywords: folklore collecting, archives, women pioneers, illustrator, uncelebrated individuals.

Inledning

I oktober 1953 sokte dialektforskaren Ingemar Ingers i Lund kontakt med
den 80-ariga konstniren Gisela Trapp fran Helsingborg for att fa veta mer
om de kontakter hon haft med forfattaren och folkminnesinsamlaren Eva
Wigstrom, pseudonymen »Ave», pa 1890-talet.! Han fick snabbt svar i brev:
»Min bekantskap med Ave hor nu till kidra ungdomsminnen och gérna vill
jag medela [sic!] vad som kan vara av intresse.»* Wigstrom, som hade avlidit
mer dn ett halvsekel tidigare, hade aterkommande uppmérksammats av savil
folklivsforskare som litteraturvetare. Gisela Trapp var vid den hér tidpunkten
en av fa personer som fortfarande kunde delge Ingers personliga minnen av
Ave.?

Det som Gisela Trapp, f. Henckel (1873-1958), kallade »kéra ungdoms-
minnen» avsag hennes vinskap och samarbete med Eva Wigstrom (1832—
1901) under 1890-talet fram till Wigstroms dod 1901. Trapp kom att illustrera
ett antal sagor och berittelser av Wigstrom, som ocksa inspirerade sin unga

! Forskningen som artikeln bygger pa har finansierats av Gyllenstiernska Krapperupsstiftelsen,
som hirmed tackas for sin generositet.

2 Brev fran Gisela Trapp till Ingemar Ingers 1953-10-17, LAL:s dgmbetsarkiv, Isof.

3 Granskning och bedémning av denna artikel har ombesorjts av Fredrik Skott, som varit adjung-
erad till redaktionen sedan Karin Gustavsson intritt i densamma. Skott har ocksa skott kontakten
med externa granskare. (Red:s anm.)

KARIN GusTAvVssON, Cherished memories of youth, folk traditions and archive records: On Eva
Wigstrom’s collaboration with the illustrator Gisela Trapp. Swedish Dialects and Folk Traditions
2021, pp. 9-38.
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kompanjon till att sjédlv skriva for barn. Eva Wigstrom var en av det sena
1800-talets mest aktiva svenska insamlare av folkminnen, ndgot som ocksa
Gisela Trapp kom att dgna sig at, men i betydligt blygsammare omfattning.
1918 hade hon medverkat till publicering av folkminnen och gamla talesitt
som hon och hennes da avlidne make Oscar Trapp (1847-1916) hade samlat
in 1 trakten av Arildsldge (sedermera Arild) kring sekelskiftet 1900 (Trapp
1918, Gustavsson 2020).* Ingemar Ingers kontakt med Gisela Trapp ledde till
att hon 1955 donerade en samling folkminnen insamlade i Luggude hérad till
Landsmalsarkivet i Lund.’

Den hir artikeln har som syfte att belysa kontakterna mellan Eva Wig-
strom och Gisela Trapp och ddrmed uppmirksamma Gisela Trapp i hennes
roll som insamlare av folkminnen, ett sammanhang dir hon kan bendmnas
som »obemirkt». Deras relation beskrivs ocksa utifran rollerna forfattare res-
pektive illustrator. Ett annat syfte dr att undersoka hur dokument som dessa
bada har ldmnat efter sig har hanterats och kommit att inga i olika arkiv, och
vad deras respektive samlingar representerar av vetande. Vilken kunskap om
Wigstrom respektive Trapp och deras samarbete dr mojlig att né utifran det
tillgdngliga kdllmaterialet?

Aves minne

Eva Wigstrom avled i Helsingborg den femte januari 1901, 69 ar gammal, till
foljd av lunginflammation. I Helsingborgs Dagblad fick hon en omfangsrik
runa som framholl bade hennes litteréra verksamhet och hennes folkminnes-
insamlande. Tidningen skrev &dven ett refererat fran hennes begravning da
bland annat det tal som hallits av den danske folketingsmannen Harald Holm
uppmirksammades.® Ocksa rikspressen skrev om hennes dod och for att upp-
mirksamma och hedra Eva Wigstrom ringdes det i alla klockor pa Skansen
till hennes minne pa begravningsdagen den 11 januari, ett tecken pa vilken
status hon hade som folklorist och forfattare. Vid sitt franfille hade Eva Wig-
strom och hennes make precis flyttat till Vrigstad i Smaland dir deras dotter
Gerda var bosatt. Efter begravningsgudstjdnsten i Helsingborg fordes Eva
Wigstroms kista dit med tag. Men efter nagra ar flyttades hennes stoft till
nya kyrkogarden Helsingborg och en gravvard avticktes dér under hogtidliga
former 1910.

Wigstroms livsverk kom att uppmirksammas av vilkédnda kulturhistoris-
ka forfattare och akademiker som Henrik Wranér (1901), Ewert Wrangel
(1914), Pehr Johnsson (1922) och William Lengertz (1934). Eva Wigstroms
make Claes Wigstrom (1830-1916) forvaltade det material hon ldmnat ef-

4 Namnformen Arild etablerades forst under 1900-talet. Vid 1900-talets borjan var Arildslige det
gingse namnet (se Skdanes ortnamn A: 12 s. 85 f.) och det anvinds ocksa hir om férhdllanden
hénforliga till tiden kring forra sekelskiftet.

> Acc:nr 6213 i DAL.

® Helsingborgs Dagblad 1901-01-06 s. 2, 1901-01-12 5. 2
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ter sig och forsag hennes levnadstecknare med en detaljerad verkforteckning
(Walde 1914). Med anledning av 100-arsminnet av hennes fodelse 1932 holl
forfattaren Nils Ludvig Olsson ett radioféredrag om henne, i omarbetad form
publicerat 1950 (Olsson 1950). 1953, samma ar som Ingemar Ingers samtala-
de med Gisela Trapp om hennes minnen av Wigstrom, skrev folkloristen och
etnologen Anna Birgitta Rooth fran Lund en initierad artikel dér hon analy-
serade Wigstroms insamlingsarbete (Rooth 1953). Ocksa under de senaste
decennierna har hennes verksamhet badde som forfattare och folkminnesin-
samlare beskrivits och analyserats av savil litteraturvetare som etnologer och
folklorister (se t.ex. Bringéus 1985 och 1992, Ehrenberg 2003, 2018, Lang
1996, Ulvros 2016, Gustavsson & Palmenfelt 2017).

Wigstrom var tillsammans med bland andra Gunnar Olof Hyltén-Cavallius,
Nils Gabriel Djurklou och Per Arvid Sdve en av sin samtids mest vilkinda
och omtalade folkminnesinsamlare. Vid sidan av dessa framstar Gisela Trapp
som en obemirkt aktor, en av manga personer som har ldimnat bidrag till de
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stora samlingar som idag finns i traditionsarkiven, men vars person och per-
sonliga drivkrafter inte har uppmérksammats av forskningen vare sig under
deras egen aktiva period eller av eftervirlden (jfr Gillberg 2001 s. 39). Men
Gisela Trapp och hennes man Oscar ir tva bland manga insamlare som var
med om att limna bidrag till folkminnessamlingarna och som didrmed har
medverkat till dagens kunskap om det forflutna. Aktorer som kan betecknas
som »obemirkta» har haft betydelse i de flesta vetenskaper, och humanistisk
forskning i flera discipliner har allt mer kommit att intressera sig for dessa (se
t.ex. Gillberg 2001, Gustavsson 2016, Bergwik 2016). Manga av dessa obe-
markta dr kvinnor vars insatser och betydelse beskrivits pa senare ar (Blacker
& Davidson 2000, Klein 2013, Nicklasson 2014).

Artikeln inleds med en beskrivning av Wigstroms verksamhet innan sam-
arbetet med Trapp pabdrjades, sedan foljer Trapps bakgrund och samarbetet
mellan henne och Wigstrom, dér vi ocksa moter Gisela Trapps make Oscar
och hans kontakter med den samtida antikvariska och akademiska virlden.
Artikeln avslutas med resonemang om arkivens betydelse for vilken kunskap
som kan uppnds om specifika personer och hur det som finns i arkiven pa-
verkar vad som ingar i minnet om personer ur det forflutna. Gisela Trapp be-
ndmns genomgéaende med efternamnet Trapp, som hon fick genom giftermal
1902, eftersom det dr under det namnet som hon har uppmérksammats som
konstnér och i andra sammanhang.

Kéllmaterialets vandringar

Det kéllmaterial som har funnits tillgéingligt till den hér texten &r langt ifran
heltdckande for att kunna besvara de fragor som jag vill undersoka, ett forhal-
lande som 4r vanligt vid kulturhistoriska studier av forhallanden i det forflut-
na (Steinrud 2020 s. 17). Jag kommer att aterkomma till de luckor som finns
i arkiven — material som en gang har funnits har inte kommit att arkiveras.
For att trots dessa luckor kunna forstd hur samarbetet mellan Wigstrom och
Trapp sag ut anviander jag en form av biografisk metod. Vad som 4r kidnt om
en person och dennes agerande i en viss situation far bilda utgangspunkt for
tolkningen av de dokument som finns tillgdngliga, som gors med stod av
kronologi och med undersokning av kontexten kring dem.

De dokument som finns i olika arkivsamlingar som kan bidra till att be-
svara mina fragor ir i en mening neutrala eller objektiva — det som star, det
star, och det &r detta textinnehdll som jag maste utga fran. Samtidigt 4r varje
dokument ett resultat av en lang rad omstéindigheter, som paverkat innehallet
och i vilken man ett visst dokument har bevarats till eftervirlden. Kontexten
kring dokumenten, deras tillkomst och hur de har hanterats av olika aktorer
under de ar som gatt sedan de skapades, utgor kéllor som bidrar till den kun-
skap som dr mgjlig att na (jfr Steinrud 2020 s. 23).

Eftersom Eva Wigstroms verksamhet som publicist, forfattare och insam-
lare till stora delar utspelade sig i offentligheten och tidigt kom att bli in-
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tressant for andra forskare, och hon dessutom hade en familj som vardade
hennes minne, har en méngd dokument som hérstammar fran hennes liv och
verksamhet bevarats. Manuskript av Wigstroms hand finns bland annat i Isofs
samlingar i Uppsala, som ocksd hyser hennes brev till August Bondesson.
Breven fran Wigstrom till Artur Hazelius finns hos Nordiska museet, och till
ytterligare mottagare hos bland annat Universitetsbiblioteket i Lund, Svenska
barnboksinstitutet, Dansk Folkemindesamling och flera andra institutioner.

Det finns ocksé en samling benimnd »Eva Wigstroms efterlimnade pap-
per», som bestar av sex volymer, som dr det ndrmaste vi kommer ett person-
arkiv. Ar 1941, fyra decennier efter Eva Wigstroms dod, ldmnades en svart
trdldda som inneholl manuskript och andra dokument till Helsingborgs
museum. Samlingen innehaller utover material relaterat till Eva Wigstrom
— framst manuskript och avskrifter av publicerade tidningarsartiklar — ock-
sa Claes Wigstroms meritférteckningar och en méngd kondoleansbrev som
familjen fick vid Eva Wigstroms dod. Diremot saknas helt inkommande brev
fran alla de personer som Eva Wigstrom korresponderade med, som t.ex.
Artur Hazelius, J. A. Lundell och August Bondesson, liksom flera utlindska
forskare och forfattare som danska Svend Grundtvig och Henning Frederik
Feilberg och den tyske folkloristen Felix Liebrecht.” Det finns inte heller
ndagra spar av samarbetet mellan Eva Wigstrom och Gisela Trapp i materialet.
Den som &verlimnade 1ddan med de efterlimnade pappren till museet var
radmannen Karl Edvard Norrsell (1866—1953). D4, 1941, fanns ingen nira
anhorig till Eva Wigstrom ldngre i livet. Maken Claes Wigstrom hade avlidit
1916, dottern Hertha 1920 och dottern Gerda 1936.

Norrsell var ledamot av museistyrelsen i Helsingborg. Hur samlingen
kommit i hans dgo ir idag inte kiint. I museets accessionsliggare star anteck-
nat »Inldimnade t. museet av rddman Norrsell, som under en boutredning pé-
triffat papprena, men sjélv dott innan museet hunnit fa detaljupplysn.». Karl
Edvard Norrsell avled 1953, tolv ar efter att han limnat materialet till museet,
och den kortfattade anteckningen ger en liten inblick i villkoren for det datida
museiarbetet och med vilken eftersldpning museet arbetade med registrering
av nyinkommet material i sina kataloger. Vidare star antecknat med blyerts:
»Radman Norrsell ev. slikt med Wigstroms.»® Detta budskap fran en idag
anonym museianstélld skulle mojligen kunna leda vidare till spar om hur
Norrsell fatt dokumenten i sin dgo. Men det &r inte mojligt att idag veta om
anteckningen bygger pa nagon form av fakta och kunskap, eller om det var
ett 16st antagande. Anteckningen sédger dock att fraigan om hur rddmannen
kommit att hysa materialet var av intresse for museet och bara det att nagon
faste sin spekulation (eller eventuella vetande) i skrift visar den antecknande
personens medvetenhet om Wigstroms och ddarmed materialets betydelse.

7 Uppgifter om Wigstroms aterkommande kontakter med Liebrecht finns i hennes korrespondens
med Artur Hazelius.
8 Helsingborgs museums accessionskatalog for aren 1941-1943, s. 63.
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Ingemar Ingers som ville veta mer om Eva Wigstrom lyfte i ett brev till Gi-
sela Trapp i november 1953 fragan om vikten av att »utréna om nagot biblio-
tek tagit hand om papper, som varit kvar efter Ave.»’ Trapp svarade honom:
»Jag kom att tinka pa att Aves #ldsta dotter, som 6verlevde de andra, vil fatt
all kvarlatenskapen i arv och da ocksé vil Aves papper.»'* Vid det tillféllet
befann sig alltsa samlingen pa Helsingborgs museum, men uppenbarligen
saknade bade Ingers och Trapp kidnnedom om detta.

Dokumenten kom samma ar som de ldmnades till museet att ordnas och
fortecknas av advokaten John Pape och forfattaren Nils Ludvig Olsson, som
bada hade god kdnnedom om Wigstroms liv och forfattarskap. John Pape
(1889-1945) ingick dven i museistyrelsen. Han var verksam som advokat
i Helsingborg, men hade ocksa fran slutet av 1930-talet studerat arkeologi,
religionshistoria och folkminnesforskning i Lund, och kom att publicera flera
artiklar och den postumt utgivna boken »Kloka flickan fran Vallakra» (Pape
1949). Arbetet med denna ndmner han i ett brev till sin ldarare, Folklivsarki-
vets forestandare Carl Wilhelm von Sydow (1878-1952) varen 1941: »E.n.
haller jag pa att avsluta en lingre uppsats om ’kloka flickan i Vallakra’ (Ave’s
’Kloka Nanna’), grundad pa arkivstudier, som jag skulle foredraga for prof.
Briem.»'" Hir skriver Pape indirekt att han besatt god kdnnedom om Eva
Wigstroms forfattarskap, vilket naturligtvis var en tillgang vid ordnandet av
materialet. »Kloka Nanna» var titeln pa en bok av Wigstrom som kom ut
1880, med en berittelse om en kvinna som kunde bota sjuka. Verklighetsbak-
grunden och den verkliga Nanna (vars namn var Anna) skildrade hon i den
postumt utgivna berittelsen »Tvinne "kloka’», som ingick i Byhistorier och
skamtsdgner (Wigstrom 1909). Att Pape hade ett intresse av att fordjupa sig
1 Wigstroms efterlamnade papper dr uppenbart — han skulle ju kanske kunna
hitta mer stoff till sin egen forskning dér.

Det finns nagra bevarade brev fran Pape till von Sydow det aktuella éret
1941, men uppordningen av Wigstroms samling ndmns inte dér. Pa forsom-
maren 1941 sammantriffade Pape med Nils Ludvig Olsson for att sortera
samlingen som Norrsell lamnat till museet. Pape hade i forvig skrivit till
Olsson: »Samlingen &dr ganska stor och det tar tid att granska den, varfor jag
ber Eder reservera atminstone ett par dagar for besoket.»'?> Hir framtrider
John Pape som initiativtagare till uppordningsarbetet och han bor 6versikt-
ligt ha granskat samlingen innan de bada satte igang. Olsson (1893-1974)
var dd en etablerad forfattare som skrev under signaturen »Nils Ludvig»,

? Ingemar Ingers till Gisela Trapp 1953-11-26, Isof.

10 Brev fran Gisela Trapp till Ingemar Ingers 1952-11-30, Isof. I bouppteckningarna efter dottrarna
nidmns inget arkivmaterial.

! John Pape till C. W. von Sydow 1941-03-25. Brevvixling mellan Pape och von Sydow é&r be-
varad fran 1938 till 1945 i von Sydows personarkiv i Lunds universitetsbibliotek. Den professor
Briem som Pape ndamner var Efraim Briem (1890-1946), professor i religionsvetenskap vid Lunds
universitet och liksom Pape infodd helsingborgare. Den kloka flickan i Valldkra hade pa 1830-talet
fatt formagan att bota sjuka i samband med en upplevelse av gudomliga visioner, och Pape sokte
kunskap fran bade det folkloristiska och religionshistoriska féltet i sin studie.

12 John Pape till Nils Ludvig Olsson 1941-06-03, Nils Ludvig Olssons samling, LUB.
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Eva Wigstroms exemplar av
Fuglene i Folkets Digtning og
Tro, med en dedikation av Fre-
derik Lange Grundtvig. Bok-
en finns i Helsingborgs stads-
biblioteks Wigstrom-samling.

Foto: forf.

framforallt berittelser pa skansk dialekt. I december 1932 hade han hallit ett
radioforedrag med titeln »Eva Wigstrom (Ave) — ett hundradrsminne», som
utgjorde grunden for den kortare betraktelse 6ver hennes liv och verk som
1950 publicerades i boken Mitt Skane (Olsson 1950). Det var hans bidrag till
bokforlaget Wahlstrom & Widstrands serie om svenska landskap, skrivna av
vilkédnda forfattare.'® Kapitlet om Ave i detta sammanhang bekréftade hennes
status som skansk litterédr kulturpersonlighet.

Resultatet av Olsson och Papes arbete blev, utdver att samlingen av do-
kument strukturerades och gjordes forskningsbar, en maskinskriven forteck-
ning om tolv sidor. 1969 limnades hela samlingen av museet som en depo-
sition till Universitetsbiblioteket i Lund, men sedan 2018 forvaras den ater i
Helsingborg.

1941, samma ar som samlingen ordnades och fortecknades, gjorde Folk-
livsarkivet 1 Lund ett forsok att samla in midnniskors minnen av Wigstrom

13 Nils Ludvig holl radiofredraget den 21 december 1932. Manuskriptet till foredraget finns i Nils
Ludvig Olssons samling, LUB.
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genom en fragelista. Ambitionen var att fa kontakt med personer som hade
traffat Eva Wigstrom, vidare efterlystes brev och manuskript fran henne som
hon skulle ha kunnat skicka till sina meddelare. Ansatsen var ocksé kallkri-
tisk. Folklivsarkivet fragade bland annat: »Har Ni mérkt, om hon hénvisat
vissa folkminnen till fel trakt? I sa fall vilka? (Ndmn istillet den ort, ddr Ni
med sdkerhet vet att traditionen i fraga finns!)».!"* Folklivsarkivets davarande
amanuens Anna Birgitta Rooth kom senare att analysera Wigstroms insam-
lingsmetoder och mgjligen hade hon redan vid detta tillfdlle borjat formulera
fragor pa omradet, ett antagande som dock inte gar att styrka med hjilp av
den korrespondens som finns mellan henne och von Sydow." Inte heller i
brevvixlingen mellan Pape och von Sydow ndmns fragelistan, och Pape be-
skriver inte sitt arbete med Wigstroms samling. Detta hade kunnat forvintas,
eftersom von Sydows intresse for Wigstroms liv och verk &r vil dokumen-
terat. Han hade redan som skolelev kommit i kontakt med hennes bocker
med skansk folkdiktning. 1904 hade han rest till folkhogskolan i Askov pa
Jylland, didr Eva Wigstrom drygt 30 ar tidigare fatt avgorande inspiration till
att borja samla folkminnen, och dir tréffat hennes vinner folkloristerna Hen-
ning Frederik Feilberg och Axel Olrik. Enligt Nils-Arvid Bringéus atervinde
von Sydow fran sin Danmarksresa fast besluten att »fortsitta Eva Wigstroms
insamling av svenska folkets diktning och tro» (Bringéus 1988 s. 15).
Utfallet av 1941 ars fragelista blev emellertid mycket magert. Endast tre
svar kom in, och tvda av dem meddelade att man inget hade att anféra. Med-
delaren Hakan Ek i Kivlinge, fodd i Sodervidinge 1869, atergav en episod
som han hade fatt berittat av sin bekant H. Jonsson. Pa 1880-talet hade denne
last Wigstroms For fyrtio dar sedan och ként igen den boterska som Wigstrom
kallat »Rantan». Enligt Jonsson var verklighetens »Rantan» en ej namngiven
kvinna som hade bott i S6dra Moinge, och som hade avlidit i slutet av 1880.'6
Fran Eva Wigstrom finns trots allt relativt mycket material bevarat, ut-
spritt i olika arkiv. Négot personarkiv efter Trapp finns inte, men en hel del
brev och anteckningar fran henne har bevarats i olika samlingar, frimst hos
Helsingborgs museum och Katolska biskopsdmbetets arkiv hos Riksarkivet
i Stockholm. Hon hade viéxt upp i en familj dédr det fanns en tradition att
spara pa foremal och dokument och bade Gisela och hennes syster Carola
kom att donera stora mingder drvda objekt till museet i Helsingborg.!” Av
de brev som Gisela Trapp skrev till Ingers pa 1950-talet framgar att hon hela
livet bevarade brev och andra dokument av betydelse for henne, samlingar
som efter hennes dod dock till storsta delen tycks ha skingrats. Exempelvis
skriver hon till Ingemar Ingers 1954: »Jag har gatt igenom brevsamlingen hir

' Frigelista med nr LUF 39.

15T von Sydows brevsamling i LUB finns 32 brev fran Rooth till von Sydow skrivna mellan 1940
och 1946 samt fyra svarsbrev fran von Sydow, men dmnet Wigstrom avhandlas inte. I de brev fran
von Sydow som finns i Anna Birgitta Rooths personarkiv som forvaras pi UUB nimns inte heller
Wigstrom eller fragelistan.

*LUF M 8116.

171 museets publika féremaélsdatabas Carlotta anges 6ver 500 féremél vara skinkta av Carola
Henckel, och mer dn 1 600 skénkta av Gisela Trapp.
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[Arild] — — — Det besvirliga dr att jag liksom bott pa 4 stillen. Fredriksdahl,
Arild, Munkavéangen och hos min syster.»'® Korrespondensen mellan Inge-
mar Ingers och Gisela Trapp finns i DAL:s d&mbetsarkiv vid Isof. Inte heller
denna ir fullstdndig. Det finns kopior av flera, men uppenbart inte alla, brev
som Ingers skrev till Trapp.

Eva Wigstroms stéllning som kvinnlig pionjir inom flera manligt domi-
nerade fdlt har gjort henne intressant for biografiskrivare och vetenskaps-
historiker, och hennes efterlimnade manuskript, brev o.s.v. har nyttjats for
forskning om hennes liv och verk. Utdver arkivmaterial finns det mer &n
10000 sidor tryckt text med henne som upphovsperson (Ulvros 2016 s. 154).
Hon kan med sjilvklarhet sorteras in i den kategori som historikern Goran
B. Nilsson (1997 s. 24) i en text om biografigenrens utmaningar kallar »sto-
ra médn och kvinnor». Efter Gisela Trapp finns inget personarkiv och inte
nagon samling som kan liknas vid Eva Wigstroms. Kring sekelskiftet 1900
betraktades hon som en lovande konstnir och hon fick goda recensioner bade
for sina barnboksillustrationer och for sina malningar, men efter att hon pa
1910-talet konverterat till katolicismen limnade hon de konstnérskretsar hon
tidigare varit en del av (Gustavsson 1997). Hennes bidrag till folkminnesar-
kiven #r jamfort med manga andra insamlares mycket litet. Aterkommande
i de brev som finns av hennes hand &r hennes 6nskan om att inte synas och
mirkas eller uppméirksammas. Vid ett tillfélle skrev hon till Ingers: »Jag har
av naturen motvilja mot offentlighet».!” Denna omstidndighet kan sigas gora
bristen pa ett organiserat personarkiv konsekvent med hennes egen 6nskan.
Aven om hon var mycket produktiv som konstnir och illustratér och har sg-
nats vissa biografiska texter och kortfattat behandlats i olika encyklopedier
dr hon idag mest kénd lokalt i Helsingborg efter sin donation 1918 av den
stora Fredriksdalsegendomen med dndamalet att ett friluftsmuseum skulle
etableras diar (Gustavsson 1997, Gustavsson 2018, Jonsson 2016, Svenskt
konstndirslexikon 5 s. 471). Sa hir i efterhand framstar Eva Wigstrom som
»stor» 1 Goran B. Nilssons mening, Gisela Trapp gor det inte.

Aves vandringar

Eva Wigstrom debuterade litterdrt 1866 med en dikt publicerad i barntid-
ningen Linnéa, som gavs ut av Carl Anton Wetterberg, kidnd som »Onkel
Adam» (Ulvros 2016 s. 135). Hér introducerade hon sin pseudonym »Ave»,
som hon sedan skulle komma att anviinda i hela sin produktion. Under 1860-
och 1870-talen publicerade hon fler alster i bade Linnéa och andra skrifter
riktade till barn, och hon kom ocksa att sjdlv bli utgivare av barntidningen

18 Gisela Trapp till Ingemar Ingers 1954-01-29. »Fredriksdahl» som Gisela Trapp ndmner var den
herrgardslika huvudbyggnaden pa en jordbruksegendom i ostra Helsingborg som kom att vara ett
av Gisela Trapps hem och som hon 1918 donerade till Helsingborgs stad. »Munkavéangen» avser
Katolska kyrkans omrade i Helsingborg.

1 Gisela Trapp till Ingemar Ingers 1953-11-20, LAL:s dmbetsarkiv, Isof.
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Hvitsippan. Utover att skriva for barn publicerade hon alster i manga olika
genrer — bland annat samhillsreportage, skonlitteratur och debattartiklar om
kvinnofragor och folkuppfostran (Ulvros 2016 s. 136). Hennes forsta bok for
en vuxen publik gavs ut 1870. Det var romanen For fyrtio ar sedan. Taflor
ur det Skanska folklivet, ddr hon hdamtat stoff fran sin egen uppvixt i ett vl-
bestéllt bondehem. Eva Wigstrom kom att bli en av de forsta forfattarna som
gjorde det skanska allmogelivet till en kélla for litterdra skildringar. For flera
forfattare, som Oscar Patrik Sturzen-Becker (»Oddvar Odd») och Albert Ul-
rik Baath, blev det skanska landskapet scenen for flera verk, och Ola Hansson
anvinde ocksa landskapsspecifika miljoer i sina texter. Eva Wigstrom trader
fram som en pionjdr ndr verkligheten tog plats i bade bildkonst och litteratur
under 1800-talets senare decennier (Lengertz 1934 s. 221).

Fragan om kvinnors mojlighet till utbildning engagerade henne, och hon
var en av initiativtagarna till att en folkhogskola riktad till kvinnor startade
i Helsingborg 1873. Bade Eva och bada hennes doéttrar Hertha och Gerda
liksom maken Claes kom att periodvis undervisa pa skolan. Genom sitt enga-
gemang hir kom Eva Wigstrom i kontakt med danska folkhdgskolor. Det var
vid ett besok pa folkhogskolan i Askov pa Jylland som hon triffade professor
Svend Grundtvig, hans bror Frederik Lange Grundtvig och Henning Frederik
Feilberg, som samtliga var engagerade i folkminnesinsamling. Bekantskapen
med dessa tre inspirerade henne till att sjdlv samla folkminnen, ndgot som
hon borjade med 1878 (Wigstrom 1888 s. 3). Nils-Arvid Bringéus menar att
Svend Grundtvig, som utover folkminnesinsamlare var sprak- och litteratur-
forskare, blev Eva Wigstroms »private handledare» och den som instruerade
henne att hitta en metod for sitt insamlingsarbete och ocksa hjilpte till att
redigera hennes alster (Bringéus 1992 s. 108).

Inledningsvis rérde hon sig i hemstaden Helsingborgs ndrmaste omgiv-
ningar, och da var det mest personer som hon redan var bekant med som hon
sokte upp (Wigstrom 1888 s. 4). Sommaren 1879 var hon lite lingre ivig och
hon vistades nagra veckor i Kullabygden nagra mil norr om Helsingborg. I
ett brev till Martin Weibull anvinde hon uttrycket »fotresa» for att beskriva
hur hon da hade tagit sig fram.* Aren som foljde under 1880-talet, nér insam-
lingsfdrderna bedrevs pa ganska langt avstand fran hemstaden, dkte hon tag
ut i landskapet, for att ibland bli hamtad med skjuts vid de olika stationerna,
men vandrandet var hela tiden hennes metod for att na fram till sina infor-
manter. Enligt sin egen beskrivning kunde hon ga till fots langa strickor, upp
till tva mil pa en dag. I samtiden var det uppseendevickande med en ensam
kvinna vandrande pa landsbygden. I ett brev 1880 till H. F. Feilberg skrev
Eva Wigstrom:?!

Hade jag ej fatt sa godt stod i Svend Grundtvig och hans bror Fredrik [sic!] och si
ej haft Eder kirlek till vara nordiska minnen i varm hiagkomst, ar det foga troligt

2 Eva Wigstrom till Martin Weibull 1879-08-12, LUB.
2 Eva Wigstrom till Feilberg 1880-02-20, original i Dansk folkemindesamling (DFS 1922/16),
avskrift hos Folklivsarkivet i Lund med acc:nr A 383:13.
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att jag 6vervunnit de svarigheter som i ett dylikt arbete stélla sig i vigen for en
kvinna. Jag kunde visserligen i godt mak skrifva berittelser i novellstil och deri
infldta allt hvad jag fran min barndom och ungdom kinde af folkseder och tro —
mitt forsta och vigtigaste arbete i den vigen sidnder jag Eder hédrjemte — men att
helt hiangifva sig at ett samlingsarbete dertill krifves mycket, dfven da man &r sa
lyckligt stilld att ens herre och husbonde sjelf puffar en i ryggen och underblaser
en betinklig lust till ett vagabondlif under den milda arstiden.

Samtidigt var det i det som idéhistorikern Staffan Bergwik kallar »filtve-
tenskaper», som botanik, zoologi och geologi som kunde bedrivas utanfor
laboratorier, bibliotek och andra fysiska rum, som kvinnor under det sena
1800- och tidiga 1900-talet hade mdjlighet att ta plats (Bergwik 2016 s. 131).
Sett i det vetenskapliga perspektivet var den vandrande Eva Wigstrom trots
allt inte helt unik, utan en av flera kvinnor som bit for bit tog manligt domi-
nerade filt i ansprak.

Aterkommande i Eva Wigstroms berittelser om sina filtarbeten i Skéne
ar att hon tar hjdlp av olika bekanta till familjen som hon kunde kontak-
ta ute i bygderna, bade for att finna informanter och for att hitta lampligt
nattlogi (Wigstrom 1888 s. 29 f.). Insamlingsarbetet uppmirksammades ock-
sd av pressen, vilket underldttade kontakterna med informanter. Till Svend
Grundtvig skrev hon: »Flera svenska tidningar egna en vilvillig uppmirk-
samhet at mitt pagdende arbete, detta hjelper en hel del till att bereda mig
vig, da jag kommer ut i bygderna».*

Sommaren 1879 niér hon vandrade i Kullabygden fick hon bland annat
husrum hos arrendatorerna pa Kockenhus nagra kilometer fran Molle.* Har
blev Eva Wigstrom géstfritt mottagen av husets unga invanare, och de lyss-
nade entusiastiskt pa hennes berittelser och bad henne aterge vad hon fatt
hora under dagen (Wigstrom 1888 s. 29). Detta var sannolikt en bra metod
for nedtecknandet av berittelserna, att hon kort efter att hon fatt hora dem
aterberittade dem.

Fran Kockenhus var det inte langt till fiskeldget Arildslige (numera Arild)
invid Skilderviken. Dir motte hon fiskaren Bengt Helgesson, som kom att
bli forebild for berittaren »Helge» i Fiskarens berdittelser (Wigstrom 1888
s. 30). I Arildsldge fanns da ett pensionat, »Mor Cillas», och i gédstboken dir
star antecknat den 5 augusti 1879: »Ave fran Helsingborg med sagoskeppet
"Refunee’, fordt af Bengt Helgesson till Arildsldge».** En kronika i Helsing-
borgs Dagblad skriven av signaturen »Dumrick» 1885 framhéller Helges-
son som ett vilkint original: »Hvem af dem som nagon gang besokt dessa
trakter minnes t.ex. ej den gamle Bengt Helgesson, som gar der bojd af aren
med sitt viderbitna och farade ansigte vittnande om bistra tider och utstand-

22 Eva Wigstrom till Svend Grundtvig 1879-07-19, original i Dansk folkemindesamling (64A bl
7-8), avskrift hos Folklivsarkivet i Lund med acc:nr A 383:6.

# Hon namnger inte sina virdar, men vid den aktuella tiden hette Kockenhus invanare Goéran
August Witting och Amalia Elisabet Eskilsson, bada i 25-arséaldern.

2 Mor Cillas gistbocker vol. 1, Kulturmagasinet, Helsingborgs museum.
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na modor pa sjon». Den anonyme skribenten menade ocksa att » Var forfat-
tarinna Eva Wigstrom (Ave) har honom att tacka for mangen godbit i sin
"folkdiktning’.»* Citationstecknen kring ordet »folkdiktning» &r en antydan
om misstro kring autenticiteten i Wigstroms publicerade alster. Fragan om
autenticitet i de meddelade sagorna, ramsorna och andra muntliga berittelser
uppmirksammades av Wigstrom sjidlv och manga i hennes samtid. Det fanns
en misstanke att skillingtryck och annan tryckt litteratur paverkat manga av
informanterna (Ehrenberg 2003 s. 116 f., Bringéus 1985 s. 251 f.). I férordet
till Sagor ock dfventyr upptecknade i Skane, utgiven 1884, formulerar hon en
form av forsdkran om &ktheten i det hon formedlade fran sina informanter
(Ehrenberg 2003 s. 116).

Eva Wigstroms make Claes uppmuntrade bade hennes skonlitterédra skri-
vande och hennes folkminnessamlande. Han renskrev manga av hennes tex-
ter och fungerade som radgivare nir hon skulle férhandla om arvoden med
olika utgivare (Ulvros 2016 s. 135). Da och da beklagade sig Eva Wigstrom
Over att hennes arbete inte gav »brdd».?® Trots visst understod fran bland
andra Artur Hazelius varvade hon dérfor folkminnesinsamlandet med olika
skribentuppdrag (Ehrenberg 2003 s. 46). For forsorjningens skull vidgade
hon succesivt sitt kontaktnit. I december 1887 skrev hon till Edvard Lidforss,
redaktionschef vid den nystartade tidningen Morgonbladet, och erbjéd sina
tjénster. I sitt brev presenterar hon sig som »gammal tidningsskrifvare» — en
bendmning som i sammanhanget passade béttre dn folkminnessamlare. Det
hon syftade pa var bland annat att hon varit aterkommande medarbetare i
Oresunds-posten, som gavs ut i Helsingborg. Hon skrev bland annat till Lid-
forss »da samlandet af folkdiktning i Skane vl kan anses vara undanstokadt
———sa har jag tid att egna mera uppmérksamhet at nutiden».”’ I citatet ryms
en portion pragmatism och det dr en person som maste tinka pa sina inkom-
ster som doljer sig bakom texten. I augusti 1881, nir Wigstrom dgnat sig at
folkminnessamling i négra ér, skrev hon till Svend Grundtvig: »Annu finnes
flera afldgsna vrar i Skéne, som torde gomma rika skatter, och lefver jag och
har helsan, skola de blifva bergade, fast jag ej skordar guld pa det arbetet.»?
Ambitionen avseende insamling av folkminnen fick anpassas efter familjens
ekonomiska situation.

I brevet till Grundtvig formulerade Eva Wigstrom sin stridvan att uppsoka
Skanes »afldgsna vrar». I skildringen av sitt insamlande anvénder hon aldrig
ordet systematiskt for att beskriva sitt arbetssétt, men for en sentida granskare
kan det framsta som att det fanns en ambition att sa att séiga arbeta av distrikt
efter distrikt. Under ett féltarbete fungerade det visserligen enligt en metod
som kan framsta som slumpmaissig. Den ena kontakten gav den andra. Hon
borjade hos pristen, skolldraren eller ndgon slikting eller bekant, och fick

2 Signaturen »Dumrick» i Helsingborgs Dagblad 1885-08-08, s. 5.

% Brev fran Eva Wigstrom till Edvard Lidforss 1889-09-19, LUB.

2" Brev fran Eva Wigstrom till Edvard Lidforss 1887-12-21, LUB.

2 Brev fran Eva Wigstrom till Svend Grundtvig, 1881-08-02 DFS 64A bl 21-23, avskrift hos
Folklivsarkivet i Lund med acc nr A 383:11.
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sedan tips pa andra personer hon skulle kunna ta kontakt med, som i sin tur
ledde vidare. En modern etnolog skulle kallat det for »snobollsmetoden».

Signaturen »Dumrick» i Helsingborgs Dagblad 1885 antydde att fiskaren
Bengt Helgesson var den som dolde sig bakom karaktiren Helge i Wigstroms
forfattarskap. Samma ar som Ingemar Ingers uppsokte Gisela Trapp for att
fa hennes bild av Eva Wigstrom och de badas samarbete publicerade Anna
Birgitta Rooth en studie av Wigstroms meddelare, sddana de framtridde i
hennes texter. Rooth visade dvertygande hur Wigstrom bearbetade vidare och
anpassade de berittelser hon tecknat ner under sina insamlingsresor sa att en
idealiserad meddelartyp presenterades. Eva Wigstrom lit sina informanter fa
utgora forebilder till karaktidrer som figurerar i hennes berittelser och flera
informanters utsagor kunde sméltas samman till en karaktir (Rooth 1953).
Rooths analys bekriftade dirmed pa sétt och vis vad den litt ironiske kroni-
koren »Dumrick» menat.

Det arkivmaterial som finns tillgdngligt kan inte bekréfta ett direkt sam-
band mellan Rooths artikel och den fragelista om Eva Wigstrom som Folklivs-
arkivet skickade ut 1941, men artikeln och fragelistans tema hénger helt klart
ihop. I fragelistan efterlystes upplysningar om de personer som Wigstrom
i sina skrifter gett epitet som »Bondkvinnan», »Vedhuggaren», »Torparen»
0.s.v. Vid det tillfdlle som fragelistan sdndes ut var Rooth anstélld som ama-
nuens vid Folklivsarkivet, och dven om hon kanske inte alls var involverad i
utformandet av den, kan de fragestillningar som formulerades i den utgjort
inspiration for hennes studie. I en beskrivning av Folklivsarkivets fragelist-
verksamhet fran 1957 framhaller Brita Egardt att imnesvalen for fragelistor-
na »varit beroende av den vetenskapliga forskningens tillfdlliga behov», en
formulering som styrker att arkivet med 1941 ars fragelista velat fordjupa
den vetenskapliga kunskapen om Aves metoder (Egardt 1957 s. 9).

Eva Wigstroms insamlingsarbete var ett uttryck for tidsandan, med en ra-
dande uppfattning om allmogen som bérare av en uraldrig, nationell kultur.
Det var en angeldgen uppgift att dokumentera och samla in savél berittelser
som materiell kultur pa landsbygden (Klein 2013 s. 121 ff.). Wigstrom drevs
bade av ett intresse eller kanske till och med passion for folkminnen och
flydda tider, inspirerad av danska samtida insamlare, och av sitt behov av att
forsorja sig och sin familj. Vid sitt franfélle 1901 hade hon inte pa nagot sitt
dragit sig tillbaka, utan hon var mitt uppe i en aktiv forfattargdrning nér hon
blev sjuk och rycktes bort.

Gemensamma kontaktytor, gemensamma platser

Claes Wigstrom hade pa 1850-talet varit forestandare for Ramlosa brunn s6-
der om Helsingborg, en kurort som under somrarna besoktes av adel och bor-
gerlighet fran hela Skane. Eva Wigstroms far, storbonden Nils Palsson, hade
gatt in som deldgare i brunnsanldggningen nér den var pa vig mot konkurs.
Eva och Claes triffades pa Ramlosa brunn och gifte sig didr 1855. Efter se-
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jourer till forst Malmo och sedan Allerum var paret sedan 1871 bosatt i cen-
trala Helsingborg med sina tva dottrar. Dér bodde ocksa Gisela Trapp. Hon
foddes 1873 som yngst av tre dottrar till Ida Rosenberg och Carl Henckel,
bada helsingborgare sedan flera generationer tillbaka. Hon vixte upp pa
Norra Strandgatan i den gamla stadskidrnan. 1888 flyttade familjen till ett
da nidstan nybyggt hus i hornet Jarnvigsgatan—Tradgardsgatan, ett paradld-
ge invid stadens jarnvigsstation och nyligen anlagda stadspark. Fadern drev
Helsingborgs varv, detta under en tid da den industriella expansionen var
stark och dar kommunikationernas utveckling var avgorande bade for stadens
utbyggnad och fordndring och for individers vilstand. Han kom att bli en
mycket formogen person — vid hans bortgang 1898 visade bouppteckningen
tillgangar pa 479961 kr (Rooth 1979 s. 349).

Somrarna tillbringade familjen i den idylliska miljon pa fiskeldget Arilds-
lage, tillsammans med manga andra ur den helsingborgska borgarklassen.
Platsen lockade genom kontrasten mot det allt mer industrialiserade Hel-
singborg, med dramatisk natur och pittoreska fiskarstugor och torp pa Kul-
labergs sluttningar. Hir utvecklades pa 1880- och 90-talen ocksa en liten
konstnirskoloni som dgnade sig at friluftsmaleri, och paralleller har dragits
med den samtida miljon i Skagen (Ramsay 1987). Konstnéren Elisabeth Key-
ser, som var bosatt i Stockholm dir hon drev en malarskola tillsammans med
Mina Carlsson-Bredberg, var en av de géstande konstnirerna. Pa Arildsldge
gav hon ocksa undervisning i maleri. Gisela Trapp, som tidigt hade visat
konstnirliga anlag, var en av Keysers elever (Gustavsson 1997 s. 44). Hel-
singborgs Dagblad skrev 1 augusti 1896, nir sommarsédsongen borjade lida
mot sitt slut:?

Som vanligt har bland sommargésterna befunnit sig ett icke ringa antal konstni-
rer, och likaledes som vanligt tyckes en hel liten konstnérskoloni skola drdja qvar
sedan de Ofriga frimlingarna lemnat ldget. Bland salunda qvardrdjande konstni-
rer med penseln, pa hvilka Arildsldge stidse utofvar stark dragningskraft, kunna
ndmnas froknarna Elisabeth Warling, som malat borgmaistare v. Stockenstroms
portritt, Charlotte Wahlstrom, Elisabeth Keyser, Gisela Henckel och [Emilia]
Lonnblad samt hrr Lundegard och Alb. Larsson.

Under 1890-talet himtade Gisela Trapp manga motiv fran Arildslige och
trakten diar omkring, av bade landskap, minniskor och djur. Konstnérerna
utforskade landskapet och manniskorna i sina malningar dir fiskare och bon-
der utgjorde motiv, pd samma sitt som de samtida forfattarna gjorde dem
till karaktdrer i sina alster. Folkminnesinsamlaren Ave himtade och tolkade
minniskors berittelser fran trakten, dir fokus lag pa det forflutna i form av
sdgner, sagor, legender och visor. P4 samma sitt var Gisela Trapps motivval
ett sdtt att i bild tolka landskapets forflutna. Forflutenheten, och det som var

2 Helsingborgs Dagblad 1896-08-26. Emilia Lonblads efternamn ir felstavat i artikeln.
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»Mor Hanna», en representant
for lokalbefolkningen péa Arilds- !
lage, sitter modell for de tillresta
konstndrerna som monterat upp
sina stafflier i det fria. Langst till
hoger sitter Gisela Trapp. Foto: §
S:t Clemens katolska forsamling,

Helsingborg. FSE¥

pa vdg att forsvinna i den industrialiserade samtiden, laddades med estetiska
virden och uppfattades som vackert.

Gisela Trapp fick alltsa en viss konstnirlig utbildning pa 1890-talet genom
Elisabeth Keyser, och hon kom att vistas i Kopenhamn dér hon fick lektioner
av konstndren Niels Pedersen Mols, som blivit kind for sina malningar av
djur i natur, en motivkrets som var aterkommande ocksa hos Trapp. I ett brev
1895 till sin folklivsforskarvdn i Kopenhamn, Axel Olrik, skrev Eva Wig-
strom: »Ni har triffat froken Gisela Henckel kan jag forsta, hon gick ju for ett
par ar sedan och malade for Pedersen Molls eller hvad han heter, nu bor hon
hos prof Saaby».*® Det bor ha varit fraga om August Saabye, som undervi-
sade pa Tegne- och Kunstindustriskolen for Kvinder. Huruvida Gisela Trapp
ocksa var elev dér har inte gatt att utreda, men det dr tydligt att hon hamnade
i ett sammanhang med kvalificerade lidrare och konstnérliga inspiratorer i
Ko6penhamn, och ocksa hade triffat Axel Olrik.

I de skanska stidderna fanns under denna tid ganska goda mojligheter for
konstnirer att stilla ut sina verk. Konstforeningarna och konstmuseerna ut-
gjorde viktiga infrastrukturer som kan jimforas med publiceringsmdjlighe-
ter for forfattare. I september 1899 arrangerade Konstféreningen for sodra
Sverige en utstéllning i radhuset i Helsingborg, didr Gisela medverkade med
tre verk, bland annat en tavla med plojande histar.’' I november samma ar
stdllde hon ut pa Lunds universitets konstmuseum, med verk i olika genrer
och tekniker. Helsingborgs Dagblad (1899-11-12) rapporterade: »Utstdll-
ningen omfattar hufvudsakligen djur- och landskapsbilder, sagoillustrationer
samt dekorationsmotiv». De sagoillustrationer som tidningen rapporterade
var med stor sannolikhet ett uttryck for samarbetet med Eva Wigstrom, som
dé hade pagatt i flera ar.

30 Brev fran Eva Wigstrom till Axel Olrik 1895-03-06, DFS 1917/129. Avskrift i Folklivsarkivet i
Lund, acc:nr A 383:20.
31 Helsingborgs Dagblad 1899-09-25.
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Sodergatan i Helsingborg vid 1900-talets borjan. Eva Wigstrom med familj var bosatt pa andra
vaningen i huset med tva balkonger och en takterass som syns i mitten av bilden. Foto: Helsing-
borgs museum.

Samarbetet 1895-1901

Helsingborg pa 1890-talet var trots stadens starka expansion fortfarande en
ganska liten virld for de ledande borgerliga kretsarna, dér alla kénde till var-
andra och ménniskors végar korsades inom den ganska begrinsade areal som
staden da utgjorde. Paret Wigstrom och familjen Henckel var bosatta nira
varandra, efter att familjen Henckel hade flyttat till Tridgardsgatan 1888.
Wigstroms bodde sedan 1886 pa Sodergatan 14, bara nigra hundra meter
bort. Eva Wigstrom var en vilkind person, alltid omndmnd med respekt i
de lokala tidningarna i olika sammanhang, och hon beskrevs sedermera av
Trapp som en populér person i staden (Ingers 1983). Eva Wigstrém och Gi-
sela Trapp rorde sig inom samma fysiska och sociala miljder, dir ocksa som-
marvistet pa Arildsldge ingick. I mitten av 1890-talet hade Eva Wigstrom
uppenbarligen imponerats av Giselas konstnirliga talang och beskrev henne
i brev till Axel Olrik som en »ung lofvande talang och en priktig karakter».*
De bada kom att samarbeta i nigra projekt fran mitten pa 1890-talet fram
till Wigstroms dod 1901. Eva Helen Ulvros har framhallit Eva Wigstroms
humoristiska adra (Ulvros 2016 s. 133), och detta drag hade hon gemensamt
med den betydligt yngre Gisela. I hennes teckningar fran tiden ryms manga
humoristiska detaljer.

* Brev fran Eva Wigstrom till Axel Olrik 1895-03-06, DFS 1917/129, avskrift hos Folklivsarkivet
i Lund med acc:nr A 383:20.
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Gisela Trapps illustration till Eva Wigstroms saga
»Drengen og Skovfruen».

Nagot som de ocksd hade gemensamt var de upparbetade kontakterna i
Danmark inom sina respektive verksamhetsomraden. 1895 bidrog Gisela
Trapp med illustrationer till tva olika texter i en antologi med kvinnliga for-
fattare, som var en produkt av »Kvindernes udstilling fra fortid og nutid», en
stor utstdllning i Kopenhamn som hade som syfte att framhélla konst, litte-
ratur och musik med kvinnor som upphovspersoner (Blicher-Klausen, Kie-
ler & Schgrring 1895). Berittelsen »Nér sangen foddes» av finlandssvenska
Ina Lange (skriven under pseudonymen »Daniel Sten») handlade om »Aino»
som levde i1 den finldndska skogsmarken, dikten »Vestervovvov» av Jenny
Blicher-Clausen om det jylldndska folktrovédsen som forestilldes bo 1 véster-
havet och dir gav upphov till ett skillande ljud ute till havs. Liksom manga
av Wigstroms berittelser byggde de bada bidrag som Gisela illustrerade pa
folksidgner.

Samma ar, 1895, publicerades resultatet av ett samarbete mellan Wig-
strom och Trapp i en dansk publikation. Det var Wigstroms saga »Drengen
og Skovfruen» som ingick i Bgrnenes Julehilsen, en jultidning f6r barn utgi-
ven av Sofie Horten, Danmarks forsta kvinnliga journalist. Hir bidrog Gisela
med fem illustrationer. Sagan byggde pa en skansk folksdgen om en pojke
som mote skogsfrun.® Ytterligare ett exempel pa deras samarbete aterfanns i
tidskriften Ord och Bild 1896, novellen »I var tid» som utspelade sig i trakten
av Arildsldage 1880. Berittelsen om en klok gumma, »mor Ling», illustrera-
des med fyra teckningar av Gisela Trapp. Mdjligen &r berittelsen inspirerad
av besoket hos boterskan »Ringstedtskan» i Kullabygden, som Wigstrom
(1888 s. 24) redogor for i sin skildring av sina vandringar i Skéne.

I april 1897 skrev Eva Wigstrom till »Herrar Wahlstrom & Widstrand» och
erbjod for utgivning »en liten samling sagor med tillhdrande illustrationer»,
utforda av »en ung konstndrinna, froken Gisela Henckel i Helsingborg».
Wigstrom framholl att det var frdga om nyskrivna sagor, inte bearbetningar
av folksagor.** Brevet till Wahlstrom & Widstrand resulterade dock inte i na-

33 Aret efter publicerades den pé svenska i Folkskolans barntidning under namnet »Gossen och
skogsfrun».

3 Brev fran Eva Wigstrom till Wahlstrom & Widstrand, daterat 15 april 1897, Per Karl Wahlstréms
brevsamling, SSA.
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gon utgiven sagosamling, och Eva Wigstrom kom aldrig att publicera nagot
hos detta forlag. Men brevet visar den pagaende, kreativa processen mellan &
ena sidan den erfarna forfattaren Eva Wigstrom och den a andra sidan unga
och oetablerade illustratdren och konstniren Gisela Trapp.

Forfragan hos Wahlstrom och Widstrand ledde alltsé inte till nagot re-
sultat, men i november 1898 fick Eva Wigstrom en forfragan fran Amanda
Hammarlund. Hon var redaktor vid Svensk ldraretidnings forlag och ansvarig
for den nystartade bokserien »Barnbiblioteket Saga», och forfragan gillde
medverkan i Sagas produktion. Wigstrom svarade Hammarlund:*

Skulle jag kunna tjena »Saga» med bidrag och nagot af dessa komme att illustre-
ras, vore det mig kiirt om Gisela Henckel gjorde detta, ty hon har fin forstéelse —
d.v.s. hon ser de framstillda gestalterna med samma 6gon som jag.

Wigstroms omdome om Gisela Trapps talanger beskriver en formaga att
fanga en forfattares intentioner som inte alla illustratorer besitter, men som
kan vara av storsta vikt for den skrivna textens upphovsperson. Tidigare
hade Wigstrom virjt sig mot att de folksagor och sdgner hon samlat in skulle
publiceras med illustrationer (Bringéus 1985 s. 244, 255). 1 Gisela Trapp
hade hon dock en illustrator pd hemmaplan som hon litt kunde resonera med
om samspelet mellan text och bild, och trots att de tillhorde olika generatio-
ner hade de manga gemensamma intressen och referensramar som férenade
dem. Gisela var redan en bekant person for Amanda Hammarlund. Det forsta
bevarade brevet fran Gisela till Hammarlund &r daterat i maj 1898, och dé av-
handlades en eventuell illustration till Jultomten, en arlig publikation riktad
till barn med ménga likheter med den danska Bgrnenes Julehilsen dér Gisela
hade medverkat nagra ar tidigare.

Barnbiblioteket Saga var ett fenomen i tiden. Makarna Amanda Hammar-
lund (1854—1935) och Emil Hammarlund (1854-1910), som bada var lérare,
hade startat verksamheten med ambitionen att erbjuda barn kvalitativ littera-
tur, vilket ocksa omfattade illustrationerna. Manga vilrenommerade forfatta-
re och illustratérer kom att medverka i de olika publikationer som Hammar-
lund gav ut pa sitt forlag. I Saga-serien forekom bade nyskrivna berittelser
och folksagor och Amanda Hammarlund var intresserad av ett bidrag fran
Eva Wigstrom fran hennes »specialomrade» allmogeskildringar.®®

De brev som Gisela Trapp respektive Eva Wigstrom skrev till Amanda
Hammarlund visar en 6msesidighet i deras samarbete. I augusti 1898 skrev
Gisela att hon bett Ave »skrifva upp nér hon hittar pa ndgon rolig ramsa». Vid
ett annat tillfélle hette det: »Vi ha tinkt pa en del gamla dansvisor som Ave
samlat och som nog vore tacksamma och roligt om de ej helt glomdes bort».*’

3 Brev fran Eva Wigstrom till Amanda Hammarlund 1898-11-22, SBI.
% Brev fran Eva Wigstrom till Amanda Hammarlund 1898-12-13, SBI.
¥ Brev fran Gisela Trapp till Amanda Hammarlund 1898-08-25 respektive 1900-11-30, SBI.
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Stockholm
Gustaf Chelius.

Omslag till Vingalek, som kom att bli

ett av Eva Wigstroms sista verk. Om- 5 : |
slaget ér tecknat av Gisela Trapp. : = v P 1

I februari 1899 skrev Wigstrom om en samling barnramsor som hon skrivit
speciellt med tanke pa Giselas formaga som illustrator:*

Froken Gisela ér lifligt upptagen af sina illu. till mina barnramsor, och som vi 6f-
verenskommit, att hon, ur den samling jag skrifvit for hennes ritstift, endast skall
taga dem som tilltala hennes konstnérsfantasi, tror jag att det blir ett vackert héfte,
pé cirka 12 a 15 ramsor, alla af de glada slaget.

Det hifte Eva Wigstrom syftar pa i citatet ovan kom att bli bilderboken Rim
och bilder for de smd, utgiven pa Bonniers forlag 1899. Aret efter, i novem-
ber 1900, publicerades Wigstroms bok Vingalek med illustrationer av Trapp.
Recensenten i Helsingborgs-Posten (1900-11-22) var mycket positiv bade
till Wigstroms text och till illustrationerna, och skrev: »Man ma Onska, att
samarbetet mellan dessa tva konstnirer, hvar pa sitt omrade, linge matte fort-
fara». Denna onskan var dock forgidves. Eva Wigstrom avled av lunginflam-
mation den 5 januari aret efter.

Efter Eva Wigstroms dod kom ytterligare texter av henne att publiceras
i olika sammanhang, nagra med Gisela Trapp som illustrator. I korrespon-
densen med Amanda Hammarlund aterkommer Gisela flera ganger till Aves

3 Brev fran Eva Wigstrom till Amanda Hammarlund 1899-02-09, SBI.
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opublicerade alster som var i familjens dgo. I augusti 1901 skrev Claes Wig-
strom till Evert Wrangel om en samling opublicerade »poem», varav vissa
skulle komma att ges ut. Dar skriver han om »Froken Gisela Henckel, * Aves’
mycket goda vininna, skulle komma att forse samlingen med illustrationer.
Boken skulle saledes blifva en barnbok».*

Négra ar in pa 1900-talet var Gisela Trapp en etablerad barnboksillustrator,
ofta anlitad av Amanda Hammarlund till férlagets olika publikationer, och
ocksa av andra forlag. Nar forlagets medarbetare Signe Wranér pa 1960-talet
sammanfattade sina minnen fran forlagsarbetet beskrev hon Gisela Trapps
teckningar som »graciosa». Wranér menade ocksa att hon hade »ett verkligt
smidigt ritstift och en stralande fantasi — sérskilt illustrationerna till bréderna
Grimms sagor uppskattades mycket. Hon ritade at forlaget med sann sagoin-
levelse» (Wranér 1966 s. 60).

En obemairkt folkminnesinsamlare

Aret efter Eva Wigstroms dod, pa hosten 1902, gifte sig den da 29-ariga
Gisela med den 26 ar dldre Oscar Trapp fran Helsingborg. Han var en fram-
tradande profil i staden, som verkade bade for virnande av stadens historiska
minnen och for dess expansion och utveckling. Hans verksamhet skulle kun-
na kallas nationalromantik i praktiken, da han personifierade det sena 1800-
och tidiga 1900-talets intresse for det forflutna. Bland annat ses Oscar Trapp
som den som riddade det medeltida tornet Kérnan fran att raseras. Han drev
under manga ar fragan om en restaurering av tornet, som under andra halvan
av 1800-talet var svart forfallet. Trapp uppbadade savil de lokala styrande
som riksantikvarien i fallet, och 1898 kunde helsingborgare och de allt mer
okande turiststrommarna besdka det nyrestaurerade tornet (Eriksson 1994).
Liksom familjen Henckel hade Oscar Trapp med familj — han hade blivit
dnkling pa varen 1900 da hans hustru Cecilia Tellbom avled — tillbringat
somrarna pa Arildsldge i manga ar. Gisela och Oscar hade trots den stora
aldersskillnaden en lang rad intressen som forenade dem. Till det horde den
lokala kulturhistorien och medeltidens konst och historia.

Oscar Trapp hade vid 1900-talets borjan kontakt med flera akademiker och
dmbetsmin som var verksamma inom vad vi idag bendmner som kulturarvs-
faltet. En av dessa var Axel Kock, professor i nordiska sprak vid Lunds uni-
versitet och aktiv i Skanska landsmalsforeningen. I bevarade brev dem emel-
lan framgér att Oscar Trapp 1901 overtalat styrelsen for Bjuv-Billesholms
aktiebolag (ddr han sjdlv var ledamot) att limna ett ekonomiskt bidrag om
250 kr till foreningens insamlingsverksamhet. Han hade ocksé samlat in
dialektord fran Arildsldge som han tillstdllde Kock, liksom en forteckning
over dldre fornamn bland lokalbefolkningen som han hidmtat fran Brunnby
sockens kyrkobdcker.* Gisela Trapp kom att medverka med illustrationer till

% Brev fran Claes Wigstrom till Ewert Wrangel 1901-08-17, LUB.
4 Brev fran Oscar Trapp till Axel Kock 30/10 1901, i Axel Kocks samling, LUB. Svarsbrev fran
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manga av sin makes projekt. Bland annat gjorde hon den forsta affischen till
Helsingborgs museum, dédr Oscar Trapp var en av grundarna.

Efter en ldngre tids sjuklighet avled Oscar Trapp i augusti 1916. For att
hylla hans minne besl6t intendenten vid Helsingborgs museum Torsten Mar-
tensson att ge ut en publikation med bidrag som alla speglade olika aspek-
ter av stadens historia. Hosten 1918 publicerades boken Kulturhistoriska
Helsingborgsstudier till minne av Oscar Trapp. Gisela Trapp bidrog med
vinjetter och illustrationer i boken. De ingdende artiklarna speglade Oscar
Trapps kulturhistoriska intresse. De behandlade bland annat kalkmalningar-
na i Brunnby kyrka, Mariakyrkans byggnadshistoria och historien om Palsjo
fajansbruk. En av artiklarna hade titeln »Gamla tankar och talesétt uppteck-
nade af Oscar och Gisela Trapp», och den innehéll folkminnen, ordsprak och
traditioner, mestadels fran trakten kring Arildsldge. Artikeln inleds med ett
mycket kort forord, som forklarar att de uppteckningar som ligger till grund
for artikeln »hidrrora dér annat ej sdges fran S:t Arildstrakten, Luggude hirad
i Skane». Vidare heter det: »De ldmnas i hopp att de kunna vara till gagn i
arbetet for vara folkminnens insamlande och tillika af nagot intresse for dem,
som girna lyssna till de fordom starka och lifskraftiga tankar, hvilka dnnu
likt gengangare fran svunna tider lefva kvar i de gamlas’ minne.» (Trapp
1918 s. 77). Paret Trapps syfte gick bortom redovisandet av det egna insam-
landet. De ville ocksa inspirera andra till fortsatt insamlingsarbete. Den syn
pé folkminnen och de traditionsbérare som kunde férmedla dem som gér att
utldsa av den korta texten var den géngse i samtiden. Folkminnen var nagot
som levde kvar hos en specifik grupp, av Trapp bendmnd som »de gamla»
(Gustavsson 2020).

Den 12-sidiga artikeln inleds med rubriken »Visor och ramsor», f6ljd av
»Ordstif», sedan »Viderlekstecken och mirkesdagar» f6ljd av »Data for vis-
sa handlingar» och avslutningsvis ett avsnitt om »Sjukdomar och botemedel
»samt ett om »Gestalter och bruk ur folktron». De olika textavsnitten dterges
utan angivande om nir de samlats in; inte heller anges om det dr en enda
person eller flera som dr meddelare. Ett par anmirkningar finns inforda i
texten, som papekar ett par ordstdvs ursprung i den katolska tiden. Det &r
tydliga spar av Gisela Trapp, som pa 1910-talet hade konverterat till katoli-
cismen och da liamnat Svenska kyrkan. I 6vrigt mirks inte insamlarna som
aktiva agenter i texten, utom i inledningen dér det heter »Uppteckningarna
4ro i regel nedskrifna i den form, som gifvits dem av meddelarna.» Aven om
formuleringen »i regel» kan vicka fragor om ifall texterna har redigerats och
lagts tillrédtta for att passa en ldsande publik 4r atergivningen pa dialekt kon-
sekvent, vilket styrker att fa fordndringar gjorts.

I artikeln i Kulturhistoriska Helsingborgsstudier anges inget forfattar-
namn, men dess titel »Gamla tankar och talesitt upptecknade av Oscar och
Gisela Trapp» indikerar att de bada skulle vara upphovspersoner till texten.

Kock till Trapp finns i Oscar Trapps personarkiv, Kulturmagasinet, Helsingborgs museum. Trapps
insdnda dialektord har acc:nr 327 i DAL.
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Men det dr mycket som talar for att Gisela hade skrivit texten: Oscar hade ju
avlidit tva ar innan publiceringen och ett manuskript till artikeln som finns
i hans personarkiv &r skrivet av Gisela Trapp med hennes litt igenkidnnliga
handstil. Anmérkningarna om spar fran den katolska tiden i texten vittnar om
Giselas inflytande, likasa att hon skrivit ner ytterligare folkminnen som inte
fick plats i artikeln. Sammanlagt talar det mesta for att det var Gisela Trapp
som hade huvudansvaret for urval och redigering av materialet som kom att
inga i boken.

I en skrivelse till museistyrelsen fran Torsten Martensson upprittad i ok-
tober 1917 framgér ocksa hennes roll bade for artikeln och for publikationen
som helhet. Martensson ville gédrna positionera det da fortfarande nya museet
(verksamheten hade startat 1909, han hade blivit dess intendent 1913) med
en publikation. I den preliminéra innehallsforteckningen anges »Folkminnen
fran Arildstrakten» som en artikel i den blivande boken, och hir fortydligas
»Fru Gisela Trapp har lovat medverka med en samling uppteckningar av ord-
stiv, aldriga uttryckssitt, vidskepelse, folkmedicin och andra for folkminnes-
forskningen betydelsefulla ron och iakttagelser fran Arildstrakten.» Emel-
lertid var museets ekonomi begrinsad och tillit inte utgivning av en bok av
den kvalitet som Martensson tinkt sig. Men av hans skrivelse framgér ocksa
att Gisela Trapp tridde in som finansiér: »Emellertid har fragan kommit i ett
annat lidge sedan fru Gisela Trapp erbjudit sig att gidlda de med utgivandet
forenade kostnaderna. Genom detta storsinta erbjudande idro de svarigheter
undanrdjda, som tvivelsutan uppstatt, dédrest arbetet skolat bekostas av all-
ménna medel.»*! Gisela Trapp agerade alltsa som bade skribent, illustrator
och finansidr i sammanhanget.

Eva Wigstrom uttryckte i flera sammanhang en ambition att inspirera
andra kvinnor till att samla folkminnen, ndgot som litteraturvetaren Maria
Ehrenberg framhéller i sin avhandling om Eva Wigstrom (Ehrenberg 2003 s.
30, se ocksa Wigstrom 1888 s. 19). Wigstrom sjilv beskriver i sin tillbaka-
blickande skildring av sitt insamlingsarbete 1888 hur hon under en vandring
i Vistra Goinge hidrad vid ett tillfille fick sillskap av en ung hustru som bli-
vit »lifligt intresserad af detta samlingsarbete» (Wigstrom 1888 s. 87). Hér
framstiller Wigstrom det som att hon lyckats entusiasmera den unga kvinnan
for att inte bara berétta utan ocksé bistd henne i insamlingsarbetet. Vid ett
annat tillfdlle misslyckades hon i forsoken att fa en annan ung kvinna att bli
upptecknare. I ett brev till Artur Hazelius skrivet 1889 berittar hon om hur
hon forsokt att fa en »bondflicka» att fraga ut nagra aldringar i Goéinge och
uppteckna sagor, men flickans uppfattning var att det var Ave sjalv som var
bist lampad for detta: »Jag forsokte lifva en ung bondflicka for saken, ville
att hon skulle forhora de gamla och uppteckna godset, men tycker nagon det!
Nej, frun skulle komma sjelf’.»*

4 Skrivelse frian Torsten Mértensson till museistyrelsen i Helsingborg 1917-10-24, Oscar Trapps
personarkiv i Helsingborgs museums arkiv.
42 Brev fran Eva Wigstrom till Artur Hazelius, 1889-02-12, NMA.
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I de tillgéngliga arkivdokumenten finns inte uttryckt explicit att Wigstrom
uppmanade Gisela Trapp och/eller hennes make att samla folkminnen. Men
i den artikel som Ingemar Ingers publicerade 1983 menade han att Ave va-
rit ett »foredome» for Gisela avseende insamling av folkminnen, likasa att
det varit Ave som uppmuntrat henne att »fullfélja sina konstnirliga anlag»
(Ingers 1983). En positiv och inspirerande atmosfidr mellan Ave och Gisela
kan utldsas av det tillgingliga killmaterialet rorande deras samarbete, sa en
direkt eller indirekt paverkan avseende folkminnesinsamling framstar som
mycket rimlig. Samtidigt finns i kontexten kring makarna Trapps insamla-
de och publicerade material flera inspiratorer till insamlingsarbetet, frimst
Oscar Trapps kontakter med dialektforskaren Axel Kock och det vilvilliga
intresse han hade visat Landsmalsféreningen.

Nils-Arvid Bringéus har papekat att 1800-talets insamlare av folkkultur i
allménhet hade en social distans till den allmoge som de beskrev. Han menar
att Eva Wigstrom &r den enda som sjilv hdrstammar fran samma miljé som
hon sedan kom att bedriva insamling i (Bringéus 1992 s. 107). Bada ma-
karna Trapp representerade didremot tidens typiska urbana borgerlighet som
anammat tidsandans fokus pa forflutenhet och intresserade sig for den livsstil
som forekommit hos allmogen pa landsbygden. Formuleringen i inledningen
till artikeln 1 Kulturhistoriska Helsingborgsstudier om »fordom starka och
lifskraftiga tankar, hvilka dnnu likt gengéngare fran svunna tider lefva kvar i
’de gamlas’ minne» dr symptomatisk — de som har formulerat detta star vid
sidan av »de gamla» och har den sociala distans som Bringéus beskrivit. Eva
Wigstrom behovde tidnka pa och anpassa sitt insamlings- och publiceringsar-
bete efter sina behov av inkomster, medan makarna Trapps incitament for att
bedriva folkminnesinsamling var helt och hallet idéstyrt.

Efter Ave

I november ar 1900 hade makarna Wigstrom bestamt sig for att tillsammans
med sin dotter Hertha flytta till Vrigstad i Smaland, dir dottern Gerda bodde
sedan nagra ar tillbaka, och det var didr Eva Wigstrom fick sin sista viloplats.
Snart vicktes fragan om att en minnesvard borde resas pa graven, och det
kom att bli Gisela Trapp som tog det forsta initiativet for att detta skulle bli
verklighet. I april 1904 skrev hon till Lauritz Weibull och bad honom stilla
sig i spetsen for en insamling — »initiativ bor fran autoritativt hall tagas»,
skrev hon.* Trots att hon varit Aves goda vin och kompanjon och tillhérde en
formogen och i alla avseenden priviligierad krets i samhaillet riackte hennes
egen auktoritet i fragan inte till, utan det kravdes att en vilkdand lundaakade-
miker tog vid. Under 1908 flyttade Claes Wigstrom och Hertha fran Vrigstad
till Odékra strax norr om Helsingborg, och 1909 bestimde sig dven Gerda
for att 1lamna Vrigstad och flytta tillbaka till Helsingborg. Da kom fragan

4 Gisela Trapp till Lauritz Weibull 1904-04-24, LUB.
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om minnesvard i ett nytt lige. Tanken vicktes pa att flytta Eva Wigstroms
stoft till Helsingborg, eftersom ingen i familjen Wigstrom ldngre hade nagon
anknytning till Vrigstad. Tillstand till flyttning gavs, och i november 1909
fordes Eva Wigstroms kista till Helsingborg dér den gravsattes pa Nya kyr-
kogarden. I oktober 1910 genomfordes en ceremoni dir Oscar Trapp avtickte
minnesvarden som var utformad av Gisela, och Ewert Wrangel, professor i
konsthistoria i Lund, holl ett minnestal.*

Eva Wigstroms dod hade inte inneburit att Gisela Trapps verksamhet som
illustrator hade upphort. Hon fortsatte samarbetet med Amanda Hammarlund
under atskilliga decennier, och hon anlitades ocksa av andra uppdragsgivare.
I sin bildvirld var hon fortsatt genomgaende inspirerad av det forflutna dér
sagor, signer och traditioner spelade stor roll, och efter sin konversion kom
helgonlegender och medeltida kyrkor och kloster att bli aterkommande motiv
1 hennes konst.

Docent Ingers kommer pa besok

Ingemar Ingers som vi motte i artikelns inledning var pa 1950-talet verksam
vid Landsmalsarkivet i Lund. Néagra ar innan han tog kontakt med Gisela
Trapp hade han skrivit ett inledande f6rord till en nyutgéva av Eva Wigstroms
»Allmogeseder i Ronnebergs hirad pa 1840-talet» som hade getts ut forsta
gangen 1891 (Ingers 1949). Av korrespondensen framgar att han hade for
avsikt att skriva ytterligare om Eva Wigstrom och hennes livsverk och att det
var dirfor han sokte kontakt med Trapp. Den som hade formedlat kontak-
ten var Arildsbon Klara Wijkander, som forskat om traktens ortnamn (Ingers
1983).%

I f.d. Dialekt- och ortnamnsarkivets (DAL) i Lund d@mbetsarkiv finns Gi-
sela Trapps svarsbrev, som citeras i artikelns inledning, bevarat. Ddr bad
hon Ingers komma till Helsingborg, »sa vi kunde tala muntligen om saken».
Uppenbarligen har Ingers skrivit flera fragor, som Trapp foredrog att svara
muntligt pa istdllet for att svara i brev. Hon lovade ocksa att bjuda pa mat,
och att visa Ingers var Eva Wigstrom hade bott. »Lite fortiring fas alltid hér,
sa jag hoppas att Doktorn ej har far bratt. Vi kunde kanske ocksa se huset,
der Ave bott».* Motet dem emellan dgde sannolikt rum i det hus pa katolska
kyrkans omrade Munkavangen dér Trapp hade tillgang till en bostad. Men
hon hade fortfarande tillhorigheter i sitt forna hem Fredriksdal, for i ett brev
daterat senare i oktober heter det »I gar fann jag bland mina papper pa Fdahl
en hel forteckning, uppsatt av hennes man, av alla hennes skrifter».*’

Besoket ledde, som nimndes inledningsvis, till att Gisela Trapp donerade
en samling folkminnen till Landsmalsarkivet i Lund. Det framgar bade av

# Svenska Dagbladet 1910-10-15 5.9, 1910-10-19 5. 7.

# Klara Wijkander (1888-1977) var dotter till Axel Kock.

4 Brev fran Gisela Trapp till Ingemar Ingers 1953-10-17, LAL:s dmbetsarkiv, Isof.
47 Brev fran Gisela Trapp till Ingemar Ingers 1953-10-29, LAL:s dgmbetsarkiv, Isof.
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det hifte som finns i arkivets samlingar, och av korrespondens, att Gisela
Trapp efter Ingers besok skrev av dokument hon hade pa 16sa blad och i olika
anteckningsbocker:*

De anteckningar min make och jag gjort under arens lopp vill nog ganska gerna
Intendent Martensson ha till Museet i Hborg, men sjilv tycker jag att de uppgifter
som sirskilt ror Hborg, kunde komma dit men de andra fran Kullabygden till
Lund. Jag har tinkt skriva av dem i ett hifte, ty jag vill gerna de skulle vara sam-
lade och inte spridda bland alla andra.

Varen 1955 skickade sa Gisela Trapp sina samlade avskrifter till Ingers, som
framforde sin tacksamhet: »Harmed vill jag framfora Landsmalsarkivets
hjartliga tack for det hifte med innehallsrika uppteckningar fran skilda orter
i nordvistra Skane — foretagna pa en tid da killorna flodade rikligare 4n nu,
och vittnande om en kérlek till 4mnet hos en uppmérksam lyssnare — som
blivit oss tillsint.»* Trapp a sin sida tycks ha blivit entusiasmerad av Ingers
intresse for materialet och antydde att hon skulle kunna bidra med mera:*°

Jag var mycket glad over att uppteckningarna gillades. Det dr bra att de nu hamnat
dit de hor. Det kan ju hinda att jag i fortsittningen kan uppfénga ett och annat eller
finna nadgon anteckning och sénder da detta.

I det material som Trapp limnade 1955 finns fler berittelser om sadant som
botemedel mot sjukdomar, oforklarliga hindelser och fler ordstiv. Pa forsta
sidan har Gisela Trapp skrivit: »De bista uppskrifterna ha redan kommit i
Kulturhistoriska Helsingborgsstudier till minne av Oscar Trapp.» Flera av
uppteckningarna i skrivboken dr daterade, flera av artalen dr fére 1918 och
dessa uppteckningar skulle alltsa ha kunnat vara med i 1918 ars artikel men
valdes bort. Nagon enstaka uppteckning dr daterad till 1926, en indikation pa
att Gisela Trapp fortsatte att samla in folkminnen dven efter sin makes dod
och efter fardigstillande av publikationen 1918.

Av korrespondensen framgar att Ingers hade en intention att publicera en
del av de upplysningar om Ave som han fick hjélp av Gisela Trapp med. Hon
skrev i november 1953, att hon »inte [vill] férekomma i skriften om Ave
varken Oppet eller anonymt».>! Ingers svarade: »Jag lovar att respektera Eder
onskan att icke bli omnidmnd i detta sammanhang».*?

Men det kom att droja néstan tre decennier innan Ingers berittelse om
Ave, ddr han 4nda inkluderade intryck och slutsatser av sina kontakter med
Gisela Trapp, till sist kom i tryck. Med anledning av 150-arsminnet av Aves
fodelse i december 1982 publicerade Helsingborgs Dagblad i januari 1983

48 Brev fran Gisela Trapp till Ingemar Ingers 1953-11-30, LAL:s dgmbetsarkiv, Isof.
# Brev fran Ingemar Ingers till Gisela Trapp 1955-05-24, LAL:s dgmbetsarkiv, Isof.
% Brev fran Gisela Trapp till Ingemar Ingers 1955-05-27, LAL:s dgmbetsarkiv, Isof.
31 Brev fran Gisela Trapp till Ingemar Ingers 1953-11-23, LAL:s dgmbetsarkiv, Isof.
32 Brev fran Ingemar Ingers till Gisela Trapp 1953-11-26, LAL:s dgmbetsarkiv, Isof.
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tva artiklar, dir Ingers berittade om Eva Wigstroms liv och verk, och om sitt
mote med Gisela Trapp.

Minnen genom arkivet

Eva Wigstrom och Gisela Trapp befann sig bade pa en gemensam fysisk plats
— staden Helsingborg — och i en gemensam kunskapskultur dér det fanns ett
fokus pa det forflutna och pa det som uppfattades vara pa vig att forsvinna.
De hade olika ekonomiska forutsittningar och drivkrafter och tillhorde olika
generationer, men arbetade tillsammans dér deras respektive talanger kom-
pletterade varandra. Eftervirldens kunskap om dem och deras olika verksam-
heter dr beroende av vad som har bevarats fran dem i olika arkivsamlingar.

Kunskap presenteras ofta som kopplad till enskilda individer, dir ensam-
arbetande geniers upptickter for kunskapshorisonter framat. Men som idé-
historikern Staffan Bergwik har framhallit dr samarbetets roll i kunskapshis-
torien lika viktig som det ensamma geniets (Bergwik 2016 s. 97, 110). Utan
samarbetet med Svend Grundtvig hade kanske inte Eva Wigstroms forfat-
tande och folkminnessamlande fatt den inriktning som det fick och ddrmed
hade kunskapen om sydsvenska folkminnen och forestidllningsvirldar under
forindustriell tid varit betydligt simre. Och utan vinskapen och samarbetet
mellan Eva Wigstrom och Gisela Trapp hade kanske inte Gisela i samarbete
med sin make samlat folkminnen, och utan samarbetet mellan Eva och Claes
Wigstrom hade kanske inte heller Eva haft mojlighet att vara forfattare och
folkminnessamlare. Sa hir kan historieskrivningen om savil Eva Wigstrom
och Gisela Trapp som andra individer och epoker fortsitta. Podngen hér dr att
ocksa de bemirkta individerna, de vars livshistoria och livsverk ér vil kiinda
och beskrivna, ingar i sammanhang dér samverkan med idag bade kidnda och
helt okénda personer driver utvecklingen framat.

Nir jag pa 2020-talet forsoker rekonstruera och forstd vad som utspelade
sig médnniskor emellan och mellan ménniskor och material for mer 4n 100
ar sedan ser jag ett antal irriterande luckor i det arkivmaterial som jag gran-
skar. Det dr luckor som gor det omdojligt att svara pa fragor jag stiller, men
som ocksa vicker nya fragor. Vart tog alla brev som Wigstrom maste ha tagit
emot vigen — det finns ju brev fran henne i olika samlingar, men i princip
inga bevarade brev till henne? Var det hon sjélv eller hennes efterlevande
som inte sag virdet i dem? Varfor gjorde Folklivsarkivet en fragelista om
Eva Wigstrom 40 ar efter hennes dod? Varfor resoneras det inte om denna i
Carl Wilhelm von Sydows korrespondens med Pape och Rooth? von Sydows
forskningsintressen 1ag ju sa nidra Wigstroms insamlade material, och dessa
bada som var hans elever intresserade sig ocksa for Wigstroms arbeten. Hur
kom radmannen Norrsell i Helsingborg 6ver Wigstroms efterlamnade papper
och i vilka sammanhang hade materialet befunnit sig innan det ldmnades
till museet? Vad hade mojligen forsvunnit ur ladan under de 40 ar som gatt
sedan Eva Wigstroms bortgang, och vad hade tillforts? Hade det en gang fun-
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nits ytterligare en eller flera 1ddor, med brev, filtanteckningar, dagbocker och
andra personliga papper, som medvetet eller omedvetet glomts nagonstans?
Det dr som irriterande vita flackar under ritandet av en karta som skulle kun-
na bli sa snygg, om bara de vita flickarna gick att ersitta med ett innehall.
Béde kunskapen om Eva Wigstroms produktion specifikt, och kunskapen om
villkoren for kvinnliga pionjdrer under 1800-talet skulle, som jag bedomer
det, kunnat fordjupas om exempelvis hennes korrespondens hade bevarats
intakt. Om hennes filtanteckningar funnits kvar hade kinnedomen om vad
hennes sagespersoner egentligen sagt kunnat bli tydligare, och kunskapen
om Wigstroms arbetsmetoder fordjupats. Bristen pa korrespondensen mellan
Wigstrom och Trapp &r i sammanhanget ett mindre problem. Hir finns ju ett
material i form av text och bild som kan sigas tala for sig sjalvt om det sam-
arbete som forsiggick mellan de tva upphovspersonerna. Och samtidigt som
luckorna 1 arkiven &r storande, dr det material som trots allt finns fascine-
rande och innehallsrikt med stor potential for kunskapsproduktion om fokus
liggs pa vad som finns, istillet for pa det som inte finns.

For trots luckorna i arkivserierna och den tystnad som dessa medfor dr det
tydligt att det material som #4nda finns representerar kunskap om individer
och processer i det forflutna. Dagens vetande 4r avhingigt av aktorer, som
exempelvis John Pape och Nils Ludvig Olsson, som gjorde registreringen
1941, liksom de museipersoner som tog emot materialet fran Norrsell. Vad
vi anser oss veta idag #r ocksa ett resultat av dagens tolkning av kontexten i
de olika sammanhang som personerna och materialet har rort sig i. En lang
rad personer har bidragit till den kunskap som idag finns om Eva Wigstrom
och Gisela Trapp och deras samarbete. Utdver de sjdlva och deras nirstaende
ar det namngivna aktorer som radmannen Norrsell, advokaten Pape, docent
Ingers, bestillare av text och bild som Amanda Hammarlund, liksom idag
anonym personal vid arkiv och museer. Dessa idag helt obemirkta personer
har alla bidragit till att det &r mgjligt att skapa ny kunskap bade om dem som
ar betraktade som bemérkta och om de obemirkta.
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